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Com a independéncia de Portugal, em 1975, o novo governo
de Mocambige resolveu instituir a lingua portuguesa como oficial,
ainda que houvesse linguas mogambicanas como Tsonga, Swahili,
Makua com gramatica, dicionarios e um ndmero significativo de
falantes.

Objetivo geral do minicurso O objetivo do minicurso é
apresentar questfes linguisticas, historicas, sociais e politicas que
envolvem o uso da lingua portuguesa em Mogambique.

Metodologia: Utilizando vérios géneros textuais, 0 minicurso
pretende discorrer sobre a situacdo da lingua portuguesa em
Mocgambique, antes e depois da independéncia.

Fundamentacdo tedrica Adota-se a concepcdo de linguagem
como forma de interacdo social, diferentemente das concepcbes de
linguagem como forma de representacdo do pensamento ou, ainda,
como mera comunicagdo. Isso significa que a comunicagdo é
realizada por meio de enunciagdes. A lingua portuguesa é observada
nos géneros discurso, modificada no tempo e intimamente ligada ao
contexto social, ainda que nem sempre se insira no cultural. Nesse
sentido, cabe perguntar sobre os significados das palavras e sua sua
estrutura logica e formal. Cabe investigar as funcdes praticas e
funcionais da linguagem em Mocambique.
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